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BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim pristroja si pozorne precitajte
nasledujlice bezpecnostné pokyny. Tento
navod si uschovajte na budlice pouzitie alebo
pre dalSich pouzivatelov.

- Pristroj m6zu pouzivat deti od 3 rokov, a
to len pod dohladom.

- Tento pristroj mdzu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami, pripadne s nedostatkom skisenosti a
znalosti, iba ak s pod dohladom alebo boli poucené o bezpecnom pouzivani pristroja a
rozumeju stvisiacim rizikdm. Deti sa s pristrojom nesmu hrat. Cistenie a Gidrzbu, ktoré

58 ngﬂggg@,amﬁ@puiivatel’, nesmu vykonavat deti bez dozoru. - Zariadenie musi byt
napajané velmi nizkym napatim uvedenym na Stitku vyrobku.



Pravidelne kontrolujte napajaci kabel, i
nie je viditelne poSkodeny. Ak je napdjaci
kabel poskodeny, musi sa vymenit za
Specialny kabel alebo supravu dodand
autorizovanym servisnym strediskom
Cecotec alebo jeho popredajnym
servisom, aby sa predislo akémukolvek
riziku. UPOZORNENIE:

Udrziavajte zariadenie v suchu. - Tento
spotrebic je urceny iba na

je ur€eny na domdce pouzitie a nesmie sa
pouzivat v baroch, reStauraciach, na farmach, v
hoteloch, moteloch ani v kancelariach.

Skontrolujte, ¢i napatie v elektrickej sieti
zodpovedd napatiu uvedenému na typovom stitku
vyrobku a ¢i je zastrcka riadne uzemnena.

Neponarajte kdbel, zastrcku ani Ziadnu cast
vyrobku do vody ani inej kvapaliny a nedovolte,
aby sa elektrické spoje dostali do kontaktu s
vodou. Pred dotykom zasuvky alebo pristroja

sa uistite, ze mate ruky Uplne suché. samsa
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- Obalovy materidl uchovavajte mimo dosahu deti. Hrozi udusenie.

- Pravidelne kontroluijte, Ci pristroj nie je poSkodeny alebo nejavi znamky opotrebovania.
Ak spozorujete poSkodenie alebo bol pristroj pouzivany nespravne, kontaktujte oficialny
technicky servis Cecotec. Nepokusajte sa pristroj opravovat svojpomocne.

- V pripade poruchy alebo nespravnej funkcie pristroj okamzite vypnite a odpojte zo siete.
Pri odpdjani tahajte za zastrcku, nie za kabel.

- Nepouzivajte prislusenstvo ani diely, ktoré nedodala spolo¢nost Cecotec.

- Nenechavaijte pristroj pocas prevadzky bez dozoru.

- Udrzujte pristroj v bezpecCnej vzdialenosti od zdrojov tepla.

- Nepouzivajte predlZzovacie kable.
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Nepouzivajte ho vonku ani v blizkosti
horlavych latok, napriklad aerosélov.

Nepokilsajte sa pristroj sami otvérat, - Nepouzivajte pristroj v blizkosti vody ani
rozoberat ani opravovat. Ziadna stéast na miestach, kde hrozi, Ze by sa mohol
vo vnitri nie je opravitelna. namocit.

- Nepouzivajte pristroj, ak je pokozka
Tento vyrobok je urceny vyhradne na poSkodend alebo poranenad, pripadne ak
zastrihavanie ludskych vlasov. Nepouzivajte ho vykazuje zndmky jaziev ¢iiného
na umelé fazy/vlasy ani na zvierata. ochorenia.

Spoloc¢nost Cecotec nenesie zodpovednost za Zyadite pksdropaiotphie\hspiselbktrécke]
nesprévnym pouiivanl’m. BAMBA PRECISIONCARE WARRIOR 61



Zo siete, eSte predtym, nez budete
pripdjat alebo odpdjat niektoré casti Ci
prislusenstvo.

Pokyny na pouzivanie batérie
- Toto zariadenie obsahuje batériu, ktoru

nie je mozné vymenit.

Zariadenie obsahuje litium-iénovu
batériu - nepalte ju ani ju nevystavujte
vysokym teplotam, pretoze by mohla
explodovat.
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UPOZORNENIE: Na nabijanie batérie
pouzivajte iba napajaci kabel dodany so
Bati@danipristroji aj malé batérie m6zu
pri vystaveni extrémnym podmienkam
vytiect. Ak z batérie unika kvapalina,
nedotykajte sa jej. Ak sa tato kvapalina
dostane na pokozku, okamzite ju umyte
velkym mnozstvom vody a mydla. Ak sa
tato kvapalina dostane do kontaktu s
ocami,



okamzite ich vyplachnite Cistou vodou
aspon 10 minat a bezodkladne vyhladajte
lekdrsku pomoc. Pri manipulacii s
batériou pouzivajte rukavice a ihned'ju
zlikvidujte podla miestnych predpisov.
Batérie a akumulatory, ktoré sa daju
prehltnit, uchovavajte mimo dosahu deti.
Prehltnutie batérii m6ze spbsobit
popaleniny, prederavenie makkych tkaniv
a smrt. UZ do dvoch hodin od prehltnutia
mozZe dojst k vaznym popaleninam.

Pri prehltnuti batérii okamzite vyhladajte

najblizsiu lekarsku pomoc.
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CESTINA
1. CASTI A ZLOZENIE

Obr.1

. Noze

. Ochranny kryt

. Vstup pre nabijaci kabel

. Tlacidlo zapnutia/vypnutia

. &4 vodiace hrebene na strih:
a.lmm b.2mm c.3mm d.4mm

. USB nabijaci kabel (typ C)

. Olej

8. Cistiaca kefka
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Displej (obr. 2)
9. Ukazovatel percenta nabitia
10. Indikédtor nabijania

11. Indikdtor premazania cepele

2. PRED POUZITIM

- Tento spotrebic je zabaleny v obale, ktory ho chrani pocas
prepravy. Tento spotrebic je zabaleny v obale, ktory ho chrani
pocas prepravy. Originalnu krabicu a dalSie obalové materidly si
mozete odlozit na bezpeéné miesto, aby ste predisli



- Cigﬁasa eefdiglo poSkodeniu zariadenia, ak by bolo v buddcnosti
- Odiutaetm§ koypréppatevat. Ak chcete obalovy material vyhodit, uistite
- testoZaéoad rvidpiete Rpedvnym spdsobom.
z Egtﬁnlhoal\lﬂ %, EE?/ RV A’i\é?rréorrl'slﬁenstvoaéi stv
odiace hrebene (Tphm/2 3bmrX)p
e

é’grggbﬂﬁgzéhe@%ggg t;grg o0 je poskodené, okamzite
_ ymptpkpute oficialny servis Cecotec.

Obsah balenia

SLOVENCINA

3. PREVADZKA

Nabijanie zariadenia

Uistite sa, Ze je pristroj vypnuty.

Pripojte nabijaci kabel k produktu a potom ku kompatibilnému
napajaciemu adaptéru.

Pred prvym pouzitim alebo po dlhSej necinnosti pristroj Gplne
nabite. BAMBA PRECISIONCARE WARRIOR 145



CESTINA

- Nabitie batérie na 100 % trva priblizne 3 hodiny a vydrz je priblizne 120
minat*.
*\/ydrz batérie sa médze liSit v zavislosti od spésobu pouzivania a typu

strihanych vlasov.

Indikator nabijania bude blikat na ¢erveno, ¢o znamena, Ze sa zariadenie
nabija. Po Gplnom nabiti bude indikator svietit na ¢erveno a na displeji sa
zobrazi ¢islo 100.

UPOZORNENIE:
- Nabijanie alebo pouZivanie zariadenia pri teplotach pod 5 °C
alebo nad 35 °C nepriaznivo ovplyvriuje Zivotnost batérie.

Po prvom nabiti pristroj medzi jednotlivymi strihmi zbyto¢ne nedobijajte.
Pouzivajte ho dalej, kym sa batéria tplne nevybije. Neustale dobijanie
skracuje Zivotnost batérie.

Zariadenie nenabijajte dlhsie ako 3 hodiny.

Nenechdvajte kabel trvalo pripojeny.

Dvakrat do roka batériu tplne vybitte - nechajte motor beZat, kym sa
sam nezastavi.

Ak sa zariadenie dlh&i ¢as nepouzivalo, pred pouzitim ho Gplne nabite.
Ak bolo zariadenie vystavené vyraznej zmene teploty, tlaku alebo
vlhkosti, pred pouzitim ho nechajte 30 minit aklimatizovat.

- Kedje spotrebi¢ tiplne nabity, odpojte ho zo zasuvky. PrediZite tym Zivotnost batérie.
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CESTINA

Zastrihavanie s vodiacim hrebefiom (1mm, 2 mm, 3 mm, 4 mm) Pre o najucinnejSie zastrihavanie vedte pristroj proti smeru
- Pristroj mézete pouzit na zastrihovanie bokombrad, zatylku, brady a fazov. rastu Ch[pkOV. Dbaite na to, aby pOVFCh hrebena zostal stale v
- Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté. kontakte s pokoZkou. POZNAMKA: KedZe nie vSetky ch[pky rastu

Nasadte vodiaci hrebefi na ¢epel a pritlacte ho k pristroju. Obr. 3 rovnakym smerom, moZno bude potrebné zvolit rézne smery
Pri pouzivani spotrebi¢a mézZete nasadit ochranny kryt, ktory  zastrihdvania (nahor, nadol alebo do strany).

zabrani zamotaniu dlhych vlasov. Obr. 4

Ak strihdte prvykrat, zacnite s nadstavcom nastavenym na

maximalnu dizku strihu (4 mm), aby ste predisli nechcenému

prilis kratkemu zastrihnutiu. Ked'si na nadstavce zvyknete, 3. Ak sa na nadstavci nahromadia ostrihané chipky, pristroj
postupne prejdite na 3 mm, 2 mm a 1 mm, kym nedosiahnete vypnite, nadstavec zlozte a chipky z neho odstrafite. Po
pozadovant dizku. vycisteni nadstavec nasadte spat a pokracuijte v strihani.

Zapnite zariadenie.
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CESTINA

Zaggitéitanietradity Lku (obr. 7).
4. Zagtsthvanizgdb@dydrizi eben spravne nasadeny na pristroji,
- VV&Y?J“#WNEI&)"WY&?‘HS@VW@ 1mm alebo 2 mm.

1 F?SE ouzﬂ\?asls(grg%g T 1l§/m|[1]|)’fe SQ[ﬁggﬁl?nn}laudla

t T
3. zﬁ%iigﬁé PE&%%E“SBB ﬁlZ@ﬁtEto?ﬁ'@ﬁ' %Esbo'ﬁ]rig%%ts}@epohybulte spotrebi¢om prilis rychlo. Vykonavaijte plynulé a jemné tahy.
CindiasetekefouR A rRIR KbERKY SN ERE RSN VS Hthiu.

4. Po dokonceni spotrebic vypnite opatovnym stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia a vycistite ho.
Tvéastr@niritie kotliet (obr. 6).
Na presné tvarovanie vlasov alebo brady pouzivajte pristroj bez
vodiaceho hrebena.
Odstrante hreben, aby ste:
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CESTINA
4. CISTENIE A UDRZBA
- Na ¢istenie mozno z pristroja siat iba vodiaci hreberi a
Po kazdom pouZiti ochranny kryt.
~ Vypnite zariadenie. - Cistenie vykondvajte vyhradne makkou kefkou, napriklad tou,
- ZloZte hreberi z ¢epele a odstrafite z neho chipky (obr. 10). ktord je dodana spolu s vyrobkom.
Hrebef pritom vytraste alebo pouzite Zistiacu kefku. Hrebene - Na Cepele pouZivajte len priloZeny lahky olej alebo olej do
mozete oplachnut aj pod tecticou vodou. Sijacich strojov.
- Kefkou vy¢istite ¢epel, aby ste odstranili pripadné vlasy (obr. - Naistenie zastrihavaca a prisluSenstva nepouzivaijte
11). Odportica sa ¢epel dokladne vy¢istit kazdych 6 mesiacov. abrazivne Cistiace prostriedky, drotenky ani agresivne
- Noze pravidelne premaZte a vZdy, ked sa na displeji zobrazi indikétorﬁ?ﬁ%’h&’a?ko alkohol, benzin Ci aceton.
Opatrenia pri isteni - Cepelani Ziadnu int ¢ast pristroja neponarajte do vody.

- Na cistenie rukovati pristroja pouzivajte makku, sucht
handricku. BAMBA PRECISIONCARE WARRIOR 149



CESTINA

Skladovanie

150 |

Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté. Pred uloZenim na bezpecné a suché
miesto, kde sa nemdze stlacit, prevratit ani poskodit, odpojte kabel z
elektrickej zasuvky aj zo spotrebica.

Pri skladovani neobalujte kabel okolo spotrebica.

Kébel ulozte na bezpetné miesto, kde sa nemdze prerezat ani poskodit.
Spotrebi¢ neumiestriujte ani neskladujte tam, kde by mohol spadnit
alebo byt vtiahnuty do vane ¢ umyvadla, do vody alebo inej tekutiny.
Spotrebic¢ aj kdbel vzdy skladujte na mieste bez vlhkosti. Neskladuijte pri
teplotach nad 60R.

BAMBA PRECISIONCARE WARRIOR

5. SPECIFIKACIE

Referencia produktu: Bamba PrecisionCare Warrior

Produkt: 04445

Zastrihavac: Vstup: 5V, 1A

Batéria (nevymenitelnd): 3.7V, 1500 mAh, 5.55 Wh, litiovo-iénova
Nabijanie cez kdbel USB Type-C

Technické Specifikacie sa mézu zmenit bez predchddzajlceho
upozornenia s cielom zlepsit kvalitu produktu.

Vyrobené v Cine | Navrhnuté v Spanielsku



6. RECYKLACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIADENI

Tentq symbol znamena, Ze podla platnych predpisov sa vyrobok
a/aleb érie musia zlikvidovat oddelene od bezného

doma odpadu. Po skonceni zivotnosti vyrobku vyberte
batérie/akumulatory a odovzdajte ich na zbernom mieste
ur¢enom miestnymi organmi.

Podrobné informacie o spravnej likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni a/alebo batérii ziskate na miestnom
urade.

CESTINA

Dodrziavanie vy33ie uvedenych pokynov pomaha chranit zivotné
prostredie.

7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spoloénost Cecotec zodpoveda kone¢nému pouzivatelovi alebo
spotrebitelovi za akykolvek nesilad, ktory existuje v ¢ase dodania
vyrobku, za podmienok a v lehotach stanovenych platnymi
predpismi. Odporuca sa, aby opravy vykonaval kvalifikovany
persondl. Ak zistite problém s vyrobkom alebo mate akékolvek
otazky, kontaktujte oficidlnu technickd podporu spolo¢nosti
Cecotec na telefénnom cisle +34 96 32107 28.
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CESTINA
8. AUTORSKE PRAVA

Prava dusSevného vlastnictva k textom v tejto prirucke patria spolo€nosti
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. VSetky préava vyhradené. Obsah tejto
publikacie sa nesmie, &i uz s€asti alebo v celku, reprodukovat, ukladat do
systému na obnovu, prendsat ani irit akymikolvek prostriedkami
(elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahrdvanim alebo inym
podobnym spdsobom) bez predchadzajiceho sthlasu spoloénosti
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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Obr. 4 Obr.5
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Obr. 6 Obr. 7
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Obr. 8 Obr.9
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Obr.10 Obr. 11
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www.cecotec.es

Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Catélicos, 60
46910, Alfafar (Valencia)
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